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esseRe MODERNI
NON € UNa QuestiONe DI eta.

BEING MODERN Is Not Just a matter of age.
GtRe MODERNE N'est pas UNe QUEStION D'age.
MODEeRNILAL ISt kelNe fkage Des aLters.

SeR MODERNO NO es UNa CUeStION D’epab.



StoRrIa

La StORIa CHe aBIta OGNI amBIeNte
affiora palla scelta b1 manufatt: peNst
DI SIgNIficatl eD emozZIONI.

tHe HIStORY LIVING IN eveRry
settING OULCROPS LHROUGH tHe
selection of artefacts, full
of meaning anp feeliNgs.

DIe GesCHICHte, Die jepem ampleNte
INNeWOHNE, fINDet 1HReN auspRUCK
IN Der waHL BeDeUtUNGS- UND
emotIONsHaltIGer eRzZeUGNIsse.

L'HIStOIRE QUI HaBIte CHaQue
amplaNce émerge DU CHOIX
Des OUVRAgGes RICHES De SeNs et
D'émOtIONS.

la HIStORIA QUe VIve eN toDO
amsiente aflora pe La elecciON
pe manufacturapos LLeNos pe
significapos y pe emociones.

tRaDIZIONE

La traDIZIONe, peRpetrata IN prezIOse teCNICHe
artigianall, rRivive IN oggettr iINeguagLiaBILt

Per Bellezza e preglo.

CONLINUED LHROUGH PRECIOUS
aRrtISAN LeCHNIQUES, tRADILION
Lives oN IN OBjJjecCts
UNSURPasseD IN Beauty
anD excelleNnce.

Die tRapItION wertvoLllLer
kunstHanDweRKLICHEeR tecHNIkeN
Leet IN UNVeRrRgLelCHLICH
SCHONeN UND weRrtvollen
osjekten wieper auf.

La tRaDILION, peRpétrRée DaNs
De prRéCIeUSes LeCHNIQUES
artisaNales, Revit DaNs pes
oBjets INégalaBles eN Beauté
et valeur.

La trapICION, perpetraDa
eN pRrReciosas técNicas
artesaNales, Rrevive eN
oBjetos INIgualasles eN
Belleza y calipap.

ORIgINaLita
L’origINaLita b1 materiall e LavORaZIONI
ReNDe I PRODOLLI versatili e perfettr

PerR amBIeNtI DI stile UNICI eD INImitasiLL.

tHe ORIgGINaLity of tHe materials
aND WORKMANSHIp LeNDs versatility
anp perfection to tHese prODUCES
for uNIQue anD INcomparable
SettiNgs markep By style.

pie ORIGINaLitdt per materialien
UND VeRaRBeItUNGEN MacHeN Die
PRODUKte vieLseitig UND Pekfekt
fUr woHNRAUMe mit elNzigartigem,
UNNacHaHmlicHem stil.

L'origINalité pes matériaux et
eXéCULIONS ReND Les PRODUILS
versatiles et parfaits pour Des
ampiances pe style UNIQues et
INImitasles.

La origiNalipap pe materiales
y elaBoracioNes RINDe Los
PRODUCLOS Versatiles y perfectos
para ameieNtes pe estiLos UNICOS
e INimitasles.
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ESSENZA

essere eD apparIRe.

RIVeStIMeNtI CHe VIVONO IN perfetto eQuILIBRIO
fra Lucipo ep opaco, fra Liscio e RuvIDO,

fra BIaNCO e COLORe, pracevolmeNte mMORBIDI
e calpl, palle toNalita Neutre.

'INCONtRO DI DIVEeRse teCNICHe CeRamiCHe,

DI CULtURe e DI amBIeNtI geNera spazi

DI INeguagliasile raffinatezza.

25x46 ESSENZA BIANCO

25x46 ESSENZA GRIGIO

95x46 ESSENZA BIANCO FIRMA
95x46 ESSENZA BIANCO ZEBRA
4x25 FASCIA ZEBRA C

4x25 FASCIA ZEBRA L

4x4 ANG. FASCIA ZEBRA
33,3x33,3 ESSENZA GRIGIO




ESSENZA

BEING aND appearINg.

wall tiles wHicH Lie IN a perfect
BalaNce BetweeN gLoss anND matt,
BetweeN ROUGH aND SMOOtH,
BetweeN plaiN aND colourful,
ENgaslNgLy SOft aND warm witH
tHeIR NeUtral sHapes.

tHe UNION of various ceramic
tecuniQues anp of various
CULLURES aND INLERIORS GIves
tHe space a UNIQUely refinep aiRr.

etre et apparaitre.
rRevétemeNts QUI VIVeNt eN
pakfalt éouiLiBRe eNtrRe BRILLaNt
et opague, eNtre Lisse et
RUGUEUX, eNtRe BLANC et COULeUR,
agréaslemeNt DOUX et CHauDS,
aux toNalités Neutres.

La RENCONLRe De DIVeRSes teCHNIQUes
céramiQues, pe cuLtures et
D'HaBItats géNEére Des espaces
p'inégalasle raffinement

SEIN UND eRSCHEINEN.
wanpfliesen, pie IN eiNem
perfekten gleicHgewICcHL
ZWISCHeN gGLdNzeND UND matt,
ZWISCHeN glatt UND Rau,
ZWISCHEN wel[S UND fakse Lesen.
aNgeNeHm WeICH UND Wwarm,
IN Neutralen farBtGNeN. pas
ZUsammenspiel. VON VeRSCHIeDeNeN
keramik-tecHNIkeN, KULtUReN
UND amsiente scHafft Riume von
uNvergleicHLicHeR raffiNesse.

SEeR y MOStRARSeE.
REVESLIMIENLOS QUe VIVeN eN
perfecto equiliBrio eNtre
BRILLaNte y mate, eNtre Liso
Y RUGOSO, eNtRe BLANCO y COLOR,
agrapaBlemeNte suaves y
C4LIDOS, CON toNaLipapes NeUtras.
el eNCUeNtRO De DIStiNtas
técNicas cerdmicas, CULtURas
y amBieNtes CRea espacios CON
un refinamiento INIgualasle.

25x46 ESSENZA BIANCO

25x46 ESSENZA GRIGIO

4x46 FASCIA ESSENZA BIANCO/GRIGIO
33,3x33,3 ESSENZA GRIGIO



ESSENZA

95x46 ESSENZA CREMA

95x46 ESSENZA TABACCO

25x46 ESSENZA CREMA FIRMA
1,5x25 MATITA ARGENTO

6,5x25 NINFEA ESSENZA TABACCO
33,3x33,3 ESSENZA TABACCO
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ESSENZA

PAVIMENTI COORDINATI 33,3x33,3

CO-ORDINATE FLOOR TILES . SOLS COORDONNES
KOORDINIERTE BODENFLIESEN . PAVIMENTOS COORDINADOS

787062 33,3x33,3 =
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PIECES SPECIALES » FORMSTUCKE
PIEZAS ESPECIALES
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www.irisceramica.com

www.bottegadarte.irisceramica.com
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